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Семь звёзд для семи других



Часть I
Никому не под силу обмануть целый мир,
И при этом целый мир никогда никого не смог обмануть. 
Плиний Младший,

Панегирикус.

12 ноября 1996 года
Квартира Даны Скалли

Вашингтон, округ Колумбия

4:30 утра

На электронных часах, стоявших на ночном столике, синим цветом горели цифры 4:30, когда ночной кошмар, который удерживал Дану Скалли у себя в рабстве, выпустил её, задыхающуюся, прямо в темноту её собственной комнаты. Наморщив лоб, она попыталась вспомнить, о чём был этот кошмар. На ум ей не пришло ничего нового, всё то же старое, всё то же старое.
Полностью проснувшись, Дана с тоской поглядела на телефон. У Мадера в голове хватало достаточно всего и без того, чтобы бороться с её ночными кошмарами. Это ещё притом, что он будет дома. Вероятно, сейчас он был где-то в бегах, гоняя до тех пор, пока он не будет готов просто упасть.  Последние несколько дней были полны незаконченными предложениям и моментами, потерянными в глубокой задумчивости. Если бы только было хоть что-то, что она могла сделать, чтобы помочь ему разобраться со всем этим, она бы уже была у него и сделала это. Это был ад, через который Малдер должен был пройти один, однако, лучшее, что она могла сделать, это быть там, рядом с ним, когда он вернётся из своего путешествия внутрь себя.
Из-за неспособности помочь Малдеру разобраться со всей этой путаницей, в которую превратили его эмоции Мелисса и Храм Семи Звёзд, Дана чувствовала себя немного виноватой. Возможно, ночной кошмар был своего рода покаянием.
Стакан сока показался ей хорошей идеей, поэтому она высунула ноги из-под покрывала, вздрогнув, когда холодный воздух обдал её тёплое ото сна тело. Натянув на себя поверх ночной сорочки махровый халат, лежавший в ногах её кровати, она направилась к кухне. Её путешествие, однако, было прервано, когда она увидела лежащий на полу большой манильский конверт. Должно быть, именно звук этого конверта, проскальзывающего под дверь, и разбудил её.

Подойдя к окну, она как раз успела увидеть, как задние фары чьей-то машины заворачивают за угол. Всё же стоило позвонить Малдеру, а я растерялась, подумала она, покачав головой с сожалением. По крайней мере, её ночной посетитель прервал её кошмар. Она надеялась, это не будет началом чего-то похуже. Когда она попыталась понять, что за источник мог быть у этой посылки, у неё тут же начала болеть голова.
Набитый конверт казался большим, как будто в нём было ещё что-то, кроме бумаги, и легче ей от этого не стало. Она автоматически потянулась к телефону, но после секундного размышления положила трубку на место. Сделав глубокий вдох, Дана потянулась к своему электронному ежедневнику, щёлкнув по секции, где находились адреса, и ткнула в номер, который она никогда не могла запомнить.
«Алло?»,- ответил ей сонный голос, не привычный к тому, чтобы «работать» по ночам.
«Агент Пендрелл, это агент Скалли».

Дана наморщила лоб от звука упавшего на пол телефона. Пендрелл работал в лаборатории, но, по каким-то причинам, когда он был далеко от места своей работы, она заметила, что он становился чрезвычайно неуклюжим и неловким.

«Э-э... извините. Да, агент Скалли?».

«Мне жаль, агент Пендрелл, что мне пришлось позвонить вам так рано, но сегодня утром у меня был необычный посыльный,  и он оставил мне очень большой набитый конверт».

«Э-э... Насколько... необычный?»,- спросил Пендрелл, и сон исчез из его голоса.
«Кто-то подсунул опечатанный конверт форматом 11Х14 под мою переднюю дверь этим утром. Он рельефный, как будто там находиться нечто большее, чем просто бумага. В свете того, что политике Бюро, касаемо неожиданно полученных конвертов, наверняка понравиться эта посылка, я бы хотела узнать, сможете ли вы встретиться со мной в лаборатории».

«Я смогу, агент Скалли, но, может, вы хотите, чтобы я приехал к вам и забрал её?».

«Её просунули мне под дверь без взрыва, Пендрелл, и я работаю в ФБР. Просто дайте мне время одеться, и мы встретимся там, ладно?».

«Извините. Я буду там примерно через сорок минут».

«Увидимся там. И, Пендрелл? Спасибо»,- она положила трубку.

Пендрелл тоже отключил телефон и уставился в смущении на потолок. Потом его лицо осветила огромная усмешка,  он соскочил с кровати и помчался в душ.



12 ноября 1996 года
Здание Дж. Эдгара Гувера

Судебно-медицинская лаборатория 

5:30 утра

В лаборатории уже был включен свет, когда появился Пендрелл, и он прибавил шаг, жалея, что ехал сюда на своём автомобиле так медленно. Он открыл дверь и тяжело сглотнул. Дана (нет, агент Скалли, поправила его та часть его мозга, которая всё ещё работала) сидела боком, положив нога на ногу, на лабораторном табурете. Со вздохом Пендрелл отправил этот «пейзаж» в свою память.
«Доброе утро, агент Скалли. Извините, что у меня заняло так много времени, чтобы добраться сюда».
«Доброе утро. Кофе?»,- спросила она.

Он взял у неё стаканчик, задаваясь вопросом, было ли в этой картонной чашке какое-то знамение. Если и было, то это точно не относилось к нему. Так или иначе, он улыбнулся. Это была единственная реакция, на которую он был способен в данный момент. «Это та самая «неприятная» посылка?».

«Да»,- она пожала плечами.- «Мне показалось не очень удобным открыть её».

 Пакет, казалось, содержал в себе множество различных по размерам предметов, а также нечто плоское, что могло быть бумагами. Пендрелл поближе пригляделся к пакету, затем провёл стандартные процедуры в поисках чего-то необычного. «Никаких маркировок, агент Скалли, ни пыли, ни остатков, конверт пришёл из почтового отделения».
Скалли пожала плечами. В этом для неё не было ничего необычного. «Тогда давайте откроем его».



12 ноября 1996 года
Здание Дж. Эдгара Гувера

Офис отдела «Секретные материалы»

7:30 утра

На открытую папку, лежавшую на столе Даны Скалли, пролился свет лампы.
Когда пакет открыли, он не взорвался, но его содержание всё равно было подобно взрывчатке. Специальный агент Дана Скалли привыкла обнаруживать что-то тревожное,  каждый раз открывая новую папку. Но этот файл вызвал у неё дрожь.

Бумаги с доказательствами были необычайно ясны. Фотографии Вернона Эфизена и его жён были сделаны почти перед самым рейдом отряда ФБР. В эту серию также входили снимки ужасного конца всей их общины. Там даже была серия фотографий, сделанных после того, как большинство членов общины уже отошли в мир  иной, разговор между Мелиссой и Верноном.
Бюро и Организация по контролю за распространением оружия, алкоголя и табака не смогли установить в их храм ничего, кроме микрофона.

 Кассетные записи сеансов регрессивного гипноза. На одной плёнке был записан только сеанс Мадера, на другой - только Мелиссы.
Скалли не смогла найти женщину, чтобы сделать расшифровку сессии. Это оказалось ненужным, когда Малдер сам подтвердил происхождение записи на плёнке, прослушав её, и поэтому она перестала искать.
Фотография архива графства Эпсон, Теннеси.
Все тома были обтянуты красной кожей. Регистраторская книга, в которой Скалли вычитала имена, была коричневой. Телефонный звонок клерку графства, который уже однажды был разбужен посреди ночи специальным агентом Даной Скалли, подтвердил информацию о том, что рассматриваемые тома действительно были красного цвета. Но, кроме того, все фотографии, которые сохранились со времён эпохи «Войны с Северными Агрессорами», держались под замком, были заперты на ключ, и хранились в месте, которое находилось под контролем хранилища исторического общества. А в здании суда вообще никаких подобных фотографий не было.

Фото, идентифицирующее терапевта ФБР, прикреплённое к лицензии штата Теннеси на практику психологом. 
Адрес на лицензии был вымышленным. В Американской Ассоциации Психологов не было членов с таким именем. Не было никаких выпущенных на неё кредитных карт. У неё не было водительского удостоверения или записей в отчётах о преступлениях. Она не была внесена в школьные списки. И она определённо не работала в ФБР.

Вот очередная порция доказательств, фотографии молодой Даны Скалли, сопровождающей довольно потрёпанно выглядевшего Фокса Малдера от ворот, у которых стоял знак, гласивший, что эта собственность Военно-воздушной Базы Элленс. В красное была завёрнута всего одна фотография. Когда её увеличили, стало очевидно, у Мелиссы Ридель-Эфизен в это же самое время были какие-то дела на базе Элленс.
В сознании Даны ярко вспыхнули воспоминания о том дне.
Отдельно фотография Мелиссы Эфизен и мужчины, которого Скалли слишком легко смогла узнать, выходящих из длинного тёмного седана.

Откуда она знала этого ублюдка-курильщика?

Расшифровка вскрытия Мелиссы Эфизен, несколько фотографий и простой стеклянный пузырёк.
На фотографиях был запечатлён небольшой шрам в основании шеи Мелиссы. Маленький пузырёк содержал в себе нечто, с чем Дана была слишком хорошо знакома. Пендрелл едва сумел удержать себя в руках при виде чипа. Он смог идентифицировать его как своего рода дубликат того, который ещё несколько месяцев назад его просила исследовать Скалли.



Здание Дж. Эдгара Гувера
Офис отдела «Секретные материалы»

8:05 утра

Аромат горячего, свежего кофе предшествовал спускавшемуся по коридору долговязому Фоксу Малдеру. Это дало его напарнице мгновение, чтобы закрыть папку, нацепить очки на макушку головы и изобразить на лице нейтральное выражение, прежде чем дверь распахнулась.
«Привет»,- его глаза цвета орешника пробежались и по той отодвинутой в сторону коробке, и по ноутбуку, на экране которого весело плясали своего рода статические помехи. Его глаза словно вопрошали о её раннем присутствии в офисе, но он ничего не сказал, просто предложив ей белый бумажный стаканчик с кофе. Она провела своими пальцами по его, взяв стаканчик из его руки, и мягко улыбнулась, разглядывая логотип на нём.

«Круассан с миндалём или булочка с черникой?»,- спросил он.
«Нам нужно поговорить».

Малдер кивнул; свет, падавший от её настольной лампы, оставлял его глаза в тени, делая невозможным прочесть, что в них было. Он уселся на край её стола, поставив рядом на стол нетронутый кофе и не раскрытый пакет с выпечкой. «Что случилось? Ты в порядке?».

«Малдер, я в порядке. Есть... кое-что, о чём мы должны поговорить».
«Что случилось, Скалли»,- спросил он.

«Что-то очень неправильно. Здесь очень много всего не  совпадает»,- она достала папку.- «Кажется, у нас появился новый таинственный источник...».

На столе Малдера зазвонил телефон, напугав их обоих.

«Малдер».

«Это Дэнни. У меня положительная идентификация на тот снимок, что ты мне дал. Хотя я думаю, тебе лучше самому приехать сюда. Это очень странно».

«Уже еду»,- он повернулся к Скалли, повесив трубку.- «Дэнни идентифицировал снимок Мелиссы, и он говорит, что это странно».

Скалли склонила голову: «После всех тех вещей, которые мы давали ему исследовать за прошедшую пару лет, если он говорит, что это странно, значит, это действительно странно».

Он взял один из стаканчиков с кофе и направился к двери, а потом повернулся, чтобы спросить: «Скалли, ты идёшь?».
В ответ она в одну руку взяла оставшийся стаканчик, а другой рукой собрала файл и всё его содержимое и сунула всё это себе подмышку. Двигаясь к лифту в уже привычном для неё оживлённом темпе, она как раз поспевала в ногу со своим длинноногим напарником, делавшим огромные шаги.



Здание Дж. Эдгара Гувера
Лаборатория по изучению визуальных снимков

8:15 утра

«Я оставил на ночь проверяющую программу. Когда утром я пришёл сюда, на одном из файлов светился флажок, указывавший на совпадение»,- он пристально посмотрел на Малдера.- «На этом файле появилось три флажка, Малдер, и ещё один добавился, с тех пор как я пришёл. Кто бы ни была та женщина на снимке, который ты мне дал, она гораздо больше, чем один «кто-то».

 Малдер фыркнул. «Она была всем для всех людей»,- горько предположил он.
Скалли удивлённо посмотрела на него, но воздержалась от комментария.

«Вот список совпадений. Я уже послал их Элейн, и файлы, возможно, уже будут лежать у тебя на столе, когда ты вернёшься. Но взгляни, вот что странно»,- он указал на экран.- «Первое совпадение, 1996 год, это твоя Мелисса. А вот это последнее совпадение из 1963 года».

На снимке определённо была женщина, которую они знали как Мелиссу Эфизен, она стояла среди толпы, улыбаясь фотографу. Она была одета в белую блузку с круглым воротничком, тёмную тонкую юбку, а на её плечи был накинут лёгкий свитер. Её волосы были убраны назад, ясно демонстрируя полные губы и отличительные скулы. Уличный знак, который можно было разглядеть у неё над головой, указывал на то, что она стояла на перекрёстке улицы Вязов и Хьюстон.
Скалли уставилась на экран, определив возраст женщины между 25-ю и 30-ю годами. Никакого очевидного физического различия между женщиной на этой фотографии и женщиной, которая утверждала, что она является духовной супругой Малдера, не было. Скалли нерешительно посмотрела на Малдера, который потягивал свой кофе. Их глаза встретились, и он улыбнулся ей печальной улыбкой.
Джейн Догерти, гласил идентифицируемый файл. Ада, штат Оклахома. Пропала в октябре 1963 года. Дата смерти - 22 декабря 1963 года. Лакония.
Миранда Дэйн, гласил следующий файл. Вудс Холл, штат Массачусетс. Пропала 18 июля 1969 года. Дата смерти - 19 августа 1969 года. Бетел, Нью-Йорк.
Карин Шмидт. Мыс Кеннеди, штат Флорида. Пропала 13 ноября 1978 года. Дата смерти - 18 ноября 1978 года. Джонстаун, Гайана.

Мелисса Ридель. Сиэтл, штат Вашингтон. Пропала 7 ноября 1995 года. Идентифицирована 5 ноября 1996 года. Умерла. Эпсон, Теннеси.
Дэнни вручил Малдеру распечатанные фотографии из базы данных: «Оригиналы, вероятно, будут пришиты к файлам, но пока вы не получили их, вы можете использовать вот эти».

«А эти фотографии точно никак не могут быть подделаны?»,- спросила Скалли.

«Это маловероятно»,- ответил техник.- «Даты совпадают со вложенными файлами, и к тому же, это хорошо защищённая база данных. Даже если кто-то с друзьями, занимающими высокие места в правительстве, захотел бы фальсифицировать их, им пришлось бы пройти для этого через все протоколы».

 «Если будут ещё какие-нибудь совпадения, Дэнни...»,- начала Скалли.
«Я спущу их к вам лично»,- заверил он её.

Конец I части



Часть II
Здание Дж. Эдгара Гувера
Офис отдела «Секретные материалы»

8:30 утра

Скалли разместилась на краю стола Малдера, ящик стола был частично приоткрыт, в качестве поддержки для её наклоненных на три дюйма ног. Она пристально вглядывалась в глаза своего напарника, отмечая, что сегодня он действительно присутствовал здесь. По поводу последних его демонов кое-какое решение всё-таки было принято, и он нашёл способ продолжать идти вперёд.
«Нам нужно поговорить».

Её глаза широко распахнулись, так как он захватил открытую именно ею линию.

«Знаешь, я был несколько отстранённым с тех пор, как мы вернулись из Теннеси».

Скалли осторожно кивнула.

«Я много чего выяснил по этому поводу, но идентификация Дэнни нам очень помогла»,- Малдер тяжело дышал.- «Я думаю, это всё полностью было продумано».
Скалли пристально смотрела на него. Её скептический взгляд взял временный отдых, и она кивнула, пододвинув к нему файл: «Твоя теория имеет подтверждение. У меня есть информация, которая свидетельствует о том, что Мелисса Ридель-Эфизен могла быть той, кем она казалась - а также, ещё кем-то».

Малдер, так и не открыв файл, отклонился назад на спинку стула, как будто ему было невыносимо в этот момент быть слишком близко к ней. Он закинул ноги на стол, тщательно разместив их там таким образом, чтобы не задеть её светло-серый костюм. Он закрыл глаза и начал говорить.
«Я действительно был очень расстроен в Теннеси, Скалли, и я приношу свои извинения. Я вёл себя непрофессионально, и с тобой обращался ужасно. Я даже снова оставил тебя, хотя ты была права насчёт моего входа в то здание. Когда я увидел их всех там, лежащих, я ничего не чувствовал. Я был также мёртв, как если бы был среди них.
Я знаю, как я вышел в поле, но что было в последствии, я не помню. Всё просто ушло»,- он продолжил, казавшись немного пристыженным.- «У меня не сохранилось много воспоминаний о том, как мы вернулись назад, также как и о событиях 7 числа.
Я совершал действия и движения, полностью отстранённый от всего. Ты могла бы велеть мне идти и лечь перед автобусом, и я, возможно, сделал бы это. Скалли»,- он с возмущением посмотрел на неё.- «Я просидел на диване все выходные, даже не включая телевизор, и спал в своей кровати».
Скалли подняла бровь. Это поведение было очень нетипичным для Малдера, как, впрочем, и вся эта беседа целиком. Но она всё же ничего не сказала, и её молчание побудило его продолжить.
«Прошлой ночью у меня был ночной кошмар. Один из тех, после которых я тебе звоню, чтобы напомнить тебе, что у меня не бывает ночных кошмаров»,- он мягко улыбнулся.- «Я потянулся к телефону, которого не было рядом, потому что я спал в постели, и не мог вспомнить твой телефонный номер. Именно тогда я понял, что что-то было отчаянно неправильно. Я провёл остаток ночи в поисках твоего номера. Я даже не подумал о своём сотовом телефоне!»,- он задрожал, вспоминая этот момент.- «Твой номер был запрограммирован на телефоне, он был записан и лежал в моём бумажнике как телефон в случае экстренной необходимости, но я не мог об этом вспомнить!».
Он поднял свой взгляд к её глазам: «Мы - ты и я - смотрели в спины друг другу очень долгое время, Скалли. Мне не нужно было ничего вспоминать, чтобы знать, что ты бы была рядом со мной, если бы я только смог добраться к тебе.
Именно тогда я понял, что это было ложью. О, возможно, не всё полностью, но достаточно. Скалли, если бы Мелисса - или Сара - была моей духовной спутницей, то я бы боролся, чтобы попасть к ней. Я бы искал способ закончить всё это, чтобы быть с ней, а не перетряхивал бы свою квартиру в поисках твоего телефонного номера. Она бы не вернулась назад в храм вместе с Эфизеном, она бы осталась. Потом всё это начало возвращаться назад, и что-то было просто неправильно».
Скалли кивнула.
«Это заставило меня думать о том, кто бы мог извлечь выгоду из моего конца, или из того, что ты или я ушли бы или разделились. Если я был не способен вспомнить простые телефонные номера, хорошим бы я был следователем, не так ли? Они сделали это, чтобы дезориентировать меня, чтобы дискредитировать «Секретные материалы», но главное - оттолкнуть меня от тебя. Я знаю почему, мы слишком близки. Но я хочу знать, как, чёрт возьми?».

Его ноги со стуком ударились об пол, когда он наклонился вперёд: «Мне нужна твоя помощь, Скалли. Скиннер никогда не разрешит этого».
Она наклонилась, чтобы разложить перед ним файл: «Кто-то ещё чувствует то же самое, Малдер. Это подсунули мне под дверь этим утром, подослав какого-то скрытного посыльного. Я провела кое-какие исследования, мои заметки прилагаются к этому файлу». Закрыв ящик стола пяткой, она развернулась и изящно соскользнула со стола Малдера: «Это интересное чтение, если ты веришь в крайние возможности».
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Марина Фостер, Мемфис, штат Теннеси. Пропала 3 апреля 1968 года. Дата смерти - 5 апреля 1968 года. Лос-Анджелес, Калифорния.

Грейс Аарон, Мемфис, штат Теннеси. Пропала 16 августа 1977 года. Дата смерти - январь 1978 года, Таллахасси, Флорида.
Кэролайн Эндрюс, Виноградники Марты, штат Массачусетс. 27 ноября 1973 года. Была обнаружена  мёртвой, Сьюард, Аляска. Дата смерти неизвестна.
Программа Дэнни по поиску совпадений молчала уже в течение нескольких часов после того, как выдала ещё три идентификации «Мелиссы».

Скалли подняла голову и вгляделась во мрак подвального офиса. Малдер стянул с себя пиджак. Уменьшившаяся полоса света на выцветшем белом фоне его рубашки разыгрывала весёлые шутки с зелёными точками на его галстуке. Будто почувствовав её взгляд, он поднял голову и встретился с ней глазами. «Как насчёт ленча, Скалли?»,- спросил он.
«Я должна остаться. Я жду пару звонков от нескольких людей, и не хочу пропустить их».
Он кивнул: «Я привезу «Цыплёнка Цезаря» от Антонио, если хочешь. Я просто жажду лазанью».

Когда она кивнула, он позвонил, чтобы сделать заказ, несколько мгновений подтрунивая над официанткой, которая узнала заказ и имя. «Нет, Роза, я не женат на ней»,- он рассмеялся.- «Может, она просто снова в меня стреляла. Увидимся через несколько минут».
Всё ещё улыбаясь, он снял свои очки и положил их на стол. Натянув пиджак, он ухмыльнулся своей напарнице, увернулся от летевшего в него комка бумаги и удалился за ленчем.
Наклонив стул назад, Скалли потянулась, собираясь с мыслями.
Если Малдер прав, кто-то пытался уничтожить его, и в свою очередь избавиться от «Секретных материалов». Она была вполне уверена, что может сделать вывод, кто стоял за этим. Дискредитировать их работу было трудно, их раскрываемость дел считалась довольно хорошей. Назначение в напарники Малдеру изменнического Алекса Крайчека и повторное назначение её в Квантико продолжало угрожать приспешникам Курильщика. Когда в последний раз были закрыты «Секретные материалы», это привело их к закодированному источнику этих самых файлов, просто набитому проклятой информацией. Даже убийство любого из них было опасно; впервые они с Малдером имели друзей в высоких кругах. Если бы у Них была возможность покончить с «Секретными материалами», дисфункционировав одного из них или сразу обоих, они, конечно же, воспользовались бы этим.
Их назначение на дело Эпсона с самого начала показалось Скалли странным, не связанным с профильными способностями Малдера или её судебной медициной; это решительно был не «Секретный материал». Там был и Скиннер, также указав, что их назначение пришло с гораздо более высокого уровня, чем тот, на котором находился Помощник Директора.

Таинственная посылка предоставила им ещё больше вопросов, каждая часть доказательств, которые эта посылка либо подтверждала, либо опровергала, подтвердилась. Возможно, однако, что ещё более озадачивающими были эти Мелиссы.

Ими манипулировали, и причина, стоявшая за этим, так же как и ответственная сторона, были даны. Малдер задал верный вопрос: как они сделали это?
Скалли вздохнула и приготовила себе ещё одну чашку кофе.

Телефон на её столе разразился трелью.
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Малдер помахал белым пакетом с фаст-фудом перед Скалли, которая как раз заканчивала телефонный разговор. Он достал содержимое пакета на стол, поставив на краю её салат. Если бы она не была привязана к телефону, она бы присоединилась к нему. Повесив трубку, она оттолкнулась ногами и откатилась на своём вертящемся стуле назад к столу Малдера.
«Что-нибудь?»,- спросил Малдер.
Замерев в середине процесса открывания запакованного контейнера с салатом, Скалли подняла на него взгляд, обдумывая воздействие на него новой информации. Она мысленно пожала плечами; Малдер явно не оценит, если она будет с ним нянчиться, несмотря на то, что она думала о его хрупком психическом состоянии.

 «У всех Мелисс были сделаны слепки зубов, когда они были найдены, разумеется, чтобы было легче их идентифицировать. Они все совпадают, никто из них никогда не лежал под бормашиной дантиста. Их рост, вес, тип крови, всё абсолютно идентично». 
«В таком случае, это клоны»,- вынес вердикт Малдер.
«Я тоже так полагаю. Для меня трудно принять концепцию взрослых клонов, но у меня нет никакого другого объяснения. Однако это не разрешает нашу немедленную потребность знать, что именно было сделано, чтобы так воздействовать на твою память».

«Я позвонила доктору Вербер»,- спокойно сказала Скалли.
Малдер ничего не ответил, глядя на неё без какого-либо выражения.

«Он сказал, что психическая травма, шок или гипноз могут подавлять память»,- она тяжело сглотнула, что привело её рискованно близко к проблеме потерянного времени.

«В том файле было фото, где мы покидали базу Элленс. Ты сказал, что они сделали так, что ты всё забыл, Малдер. Могли ли они при этом оставить своего рода пост-гипнотическое продолжение?».
«Продолжение чего, Скалли? Что однажды в будущем я вспомню прошлую жизнь? С какой целью?».

«Цель тебе известна. Это - механизм, который мы должны раскрыть»,- протянув руку к кассетнику, Скалли нажала кнопку проигрывания. Из крошечного динамика возник шелковистый звук голоса Малдера, описывавшего то, что он видел.

Захваченный словами, он сидел, уставившись в пространство, а его вилка с лазаньей замерла в воздухе. «Почему ты не проигрывала это раньше?»,- потребовал он ответа, тыкая в кнопку «стоп».
«Что ты слышишь, Малдер? Ты сказал, что ты сам сделал эту запись».
«Я сказал, что Курильщик был гестаповским офицером в Кристаллначте. Сколько ему, по-твоему, тогда лет? Под 55? Под 75? Для того чтобы это было правдой, он должен был быть одним из них. Сидней, разумеется, в это время был в Нью-Йорке, Мелисса не могла быть одновременно и Сиднеем, и моим мужем. Что они со мной сделали, что я поверил в это?
Боже мой, Скалли. Подумай о Мелиссе. Мелисса была жертвой, каждый, у кого была хоть крупица сострадания, потянулся бы к ней. Лилли служила той же цели, только на более базисном уровне.  Сидней был предназначен, чтобы втянуть нас в это дело посредством анонимного звонка. Она была Сарой с таким убеждением, что я поверил ей, даже несмотря на то, что у тебя были сомнения, не так ли? Как ты думаешь, сколько ещё личностей она могла вытащить из того мешка, пока не нашла бы ту, на которую бы мы откликнулись?».
«Не мы, Малдер. Ты. Ты вёл себя совершенно не так, как обычно, с того самого момента, как вступил на то поле».
«Ну ладно, в таком случае, что со мной случилось?».
«Я не уверена, Малдер, мы могли бы пробежаться по отчётам полевых агентов»,- предложила Скалли.

Он отнёс остатки их ленча в мусорную корзину и потряс головой: «Если тебе всё равно, давай не будем. Хотя я бы хотел взглянуть на диаграммы и фотографии».
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«Ещё раз. Их не было в доме. Что потом?».
Скалли зевнула. Она, скорчившись, вернулась на своё место за столом Малдера: «Потом у тебя на лице появился странный взгляд, и ты вышел через дверь с задней части дома».

«Эта дверь?»,- Малдер указал на планы.- «Фотография двери есть?»,- спросил он.

 Скалли поворошила файл. Раннее утро подхватило и завертело её, и она почти пропустила его реакцию на стилизованную букву «I» на резном стекле этой двери. Это вызвало острую потребность во вдохе, это даже нельзя было назвать удушьем или легкомысленным взглядом. Он выглядел точно так же, как и во время регрессии в Теннеси.

«Малдер?»,- спросила она.- «Ты в порядке?».
От Малдера не последовало никакой реакции, его выражение сменилось с сожаления на глубокую печаль.

«Малдер? Это Скалли, поговори со мной».

Он удивлённо посмотрел на неё: «Скалли? Скалли мертва. Они сказали мне. Это была моя вина. Она мертва, куда бы я ни посмотрел. Именно поэтому я хочу забыть. Как ты можешь быть Скалли?».

«Это я. Я не мертва, я здесь, с тобой, Малдер. Мы в нашем офисе, мы оба здесь».
«Ты... ты не мертва? Они сказали, что ты мертва. Ты всегда была мертва»,- он стукнул кулаком по столу.- «Я не хочу вспоминать, если ты мертва».

«О, Малдер»,- вздохнула Скалли. Она положила руку ему на плечо.- «Я здесь, Малдер. Я жива, и я здесь. Они солгали тебе. Я здесь, и мы вместе».
Его блестящие глаза цвета орешника посмотрели в её глаза, и в них проникло осознание того, что она говорила правду. Его руки обвили её, и она обняла его так же, как и тогда, у кровати его матери.

Ядро гнева, назревающее внутри Скалли, дало ей силы. Они украли у неё три месяца. Не зная, что они тогда ей сделали, они отняли у неё любое нормальное будущее, о котором она могла только предполагать. Они убили её сестру. А теперь они снова ранили её друга.
Независимо от того, кем он ещё был для неё, он был её другом.
Пиджак Малдера начал звонить, разрушая тишину этого момента. Он отпустил её, как будто она жгла его, делая глубокие, дрожащие вдохи, и посмотрел на пол. Давая ему момент, чтобы собраться, Скалли достала мобильный телефон из его кармана.

«Скалли»,- ответила она.
«Сколько времени?»,- спросила она, когда глаза Малдера поднялись к её лицу.- «Шесть тридцать?». Он кивнул.

«Тогда увидимся, Фрохайк».

Скалли закрыла телефон и засунула его в карман пиджака Малдера.

«Фрохайк хочет нас видеть»,- начала она.- «Он думает, что у него есть кое-какая информация относительно нашего курящего друга. Ты в порядке?».

Малдер кивнул. «Я в порядке»,- его глаза были тёплыми, благодаря её за заботу. Они подтверждали существование той линии, которую ни один из них пока ещё не был готов пересечь.- «И что же мы будем делать со всеми Мелиссами?».

«Присвоим им номер дела, Малдер. Одного из тех, что начинаются с литеры «Х». 

The End
От переводчика: Я отправила этот рассказ в библиотеку единственно за тем, чтобы уважаемый читатель подивился, до какой степени доходят некоторые поклонники сериала в своей ненависти к данной серии и Мелиссе Ридель в частности. Они готовы придумать такие, откровенно говоря, высосанные из пальца теории, что это превращается в нечто абсолютно глупое и абсурдное. И в заключение. Умоляю, не шлите мне больше нецензурной критики. Жизнь итак не сахар.
... Without the mask where will you hide

Can’t find yourself lost in your lie
It never was and never will be

                              You’re not real and you can't save me

                              Somehow now you're everybody's fool...







